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Aufwachen mit Blick auf die Sextner Gipfelrie-

ge. Frischluft, Freiheit und Weite. Einfach den 

Tag genießen, sich treiben lassen zwischen 

Bergerlebnis, Genuss und Alpenwellness. Das 

ist unsere Vorstellung von Urlaub. Von einer 

Auszeit, die in Körper und Seele nachklingt. 

Herzlich willkommen in deinem Alpenwellness 

Hotel St. Veit.

Svegliarsi davanti alle cime di Sesto. Aria fresca, 

silenzio e natura tutt’intorno. La nostra idea 

di vacanza: autentica, essenziale, profonda. 

Tra piccoli piaceri, benessere e tempo per sé. 

Una pausa che resta nel cuore. Benvenuti

all’Alpenwellness Hotel St. Veit.

Waking up with views of the Sexten peaks. 

Fresh air, silence and endless horizons. Our 

idea of a holiday: authentic, simple and deeply 

felt. Between nature, small pleasures and time 

that slows down. A pause for body and soul. 

Welcome to Alpenwellness Hotel St. Veit.

A L P E N
W E L L N E S S
H O T E L
S T.V E I T

M O U N TA I N
H I D E AWAY



B R E A K F A S T 

W I T H  A  V I E W . 

C L O S E  T O
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C L O S E R  T O 

N AT U R E . 

M O R N I N G S  W I T H  A  V I E W
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Der perfekte Start in den Tag. Mit einem Früh-

stück, das wie gemacht ist für Bergabenteuer 

und Naturzeit. Hochwertige Zutaten und der 

volle Geschmack der Region. Ein beherzter 

Biss ins knusprige Brot, ein tiefer Atemzug. Viel 

Frisches und Hausgemachtes, Klassiker und 

lokale Spezialitäten. Kaffee oder Tee, herzhaft 

oder süß. Die beste Grundlage, um die einzig-

artige Sextner Naturlandschaft zu erkunden.

Il modo più bello per iniziare la giornata. Prodot-

ti fatti in casa, sapori del territorio e ingredienti 

scelti con cura. Un caffè, un dolce o qualcosa 

di salato prima di partire tra sentieri, montagne 

e natura. Per vivere lentamente la bellezza delle 

Dolomiti, passo dopo passo.

The perfect way to start your day. With open 

views and a breakfast made for mountain

adventures and time in nature. Fresh bread, 

homemade delights, beloved classics and

regional specialties prepared with care. Enjoy 

your coffee or tea, surrounded by tranquility 

and mountain air. It’s your morning, your rhythm.
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F L AVO U RS
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A U T H E N T I C

A L P I N E ,  F R E S H

M E D I T E R R A N E A N . 

E X P L O R E  L O C A L , 

S E A S O N A L 

D I S H E S  C R A F T E D 

W I T H  C A R E . 

F R O M  H E A LT H Y 

G O U R M E T  T R E AT S 

T O  S P E C I A L 

D I E TA R Y  N E E D S . 



I N V I T I N G  R O O M S

A N D  S U I T E S 

W I T H  P A N O R A M I C 

V I E W S .  A  S E N S E 

O F  H O M E .

R O O M S
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Viel Holz, viel Natur. Raum zum Sein. Mit freiem

Blick in die Naturlandschaft und auf die be-

rühmte Sextner Bergsonnenuhr. Alpine Gemüt-

lichkeit und Wärme bestimmen das Lebens-

gefühl in unseren Zimmern, Suites und Apart-

ments. Es sind private Rückzugsorte, Inseln der 

Ruhe. Das ist kein Zufall, sondern Teil des Plans. 

In unserem Haus dreht sich nämlich alles ums 

Wohlfühlen, Genießen und Entspannen. 

Legno, natura e spazi che accolgono. Le nostre 

camere, suite e appartamenti regalano quiete, 

calore alpino e una vista unica sulle Dolomiti e 

la Meridiana di Sesto. Piccoli rifugi dove rallen-

tare, respirare e sentirsi bene. Perché qui ogni 

dettaglio nasce dal desiderio di farvi stare dav-

vero bene.

Wood, nature and spaces made to unwind. 

Wide-open views across the Dolomites and the 

famous Sexten Sundial. Every room, suite and 

apartment combines alpine warmth with a feel-

ing of calm and comfort. Peaceful hideaways 

designed for slowing down, breathing deeply 

and truly letting go. Because here, feeling good 

is never left to chance.
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Eintauchen und abtauchen. Mit Blick in die Berg-

kulisse und einem wohligen Kribbeln in den Bei-

nen. Vom Wandern und Bergsteigen, vom Tag 

auf der Skipiste, vom letzten Aufguss in der 

Bergdorfsauna. Einfach eine duftende Massa-

ge oder Anwendung in unserer Beautyabteilung 

genießen. Finde deinen Lieblingsplatz zwischen 

Wärme und Wasserfall. Lass dich treiben, im 

Hallenbad, Außenpool oder Whirlpool.

Immergersi nell’acqua, rallentare il respiro, la-

sciare andare ogni tensione. Dopo una giorna-

ta tra montagne, escursioni o piste da sci, vi 

aspettano saune, bagno turco, piscine e spazi 

dedicati al relax. Massaggi, profumi alpini e il ca-

lore del wellness trasformano ogni momento in 

una pausa da vivere lentamente, fino in fondo.

Slip into the water and let everything else fade 

away. After a day hiking, climbing or skiing in 

the Dolomites, saunas, steam baths and warm 

pools invite you to slow down and breathe 

deeply. Massages, alpine scents and moments 

of pure calm turn wellness into something truly 

restorative. Drift between the indoor pool, out-

door pool and whirlpool, and simply let go.

P U R E
F L OW

P O O L
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W EL L N ES S  &  B E AU T Y

1 918

E X P E R I E N C E  W E L L N E S S 

A N D  R E L A X AT I O N  

I N S P I R E D  B Y  N AT U R E . 

R E C H A R G E  I N  O U R 

S A U N A S ,  E N J O Y 

S O O T H I N G  M A S S A G E S 

A N D  B E A U T Y  T R E AT M E N T S 

W I T H  M O U N TA I N  V I E W S . 

Y O U R  T I M E L E S S  E S C A P E .
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A C T I V E  AT  H E A R T . 

C H A L L E N G E 

Y O U R S E L F  I N  T H E 

G Y M ,  F I N D  Y O U R 

F L O W  I N  O U R 

I N D O O R  P O O L .

F I T N ES S  &  B A L A N C E
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Einatmen. Ausatmen. Den Rhythmus des eige-

nen Körpers spüren. In unserem professionell 

ausgestatteten Fitnessraum findest du auch 

abseits der Berggipfel deine persönliche Power-

Challenge. Hier kannst du täglich trainieren, 

deinen Körper formen oder einfach nur Zeit für 

dich genießen − in hellem Ambiente, mit mo-

dernen Geräten und motivierenden Rhythmen.

Allenarsi, sciogliere i muscoli, ritrovare l’equili-

brio o semplicemente prendersi un momento 

per sé. Inspira. Espira. Percepisci il ritmo del tuo 

corpo. Nella nostra sala fitness troverai la tua 

sfida personale anche lontano dalle vette delle 

montagne. Attrezzature moderne, ambiente lu-

minoso e una musica che ti darà la carica.

Breathe in. Breathe out. Feel the rhythm of 

your body. In our professionally equipped fit-

ness room, you can find your personal power 

challenge even away from the mountain peaks. 

Train, strengthen your body or simply enjoy 

a moment for yourself in a bright space with 

modern equipment and motivating energy.
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M O U N T A I N  V I E W S ,  D E E P  R E L A X A T I O N , 

A N D  L A S T I N G  M E M O R I E S .  E X P E R I E N C E 

T H E  M A G I C  O F  A L P E N W E L L N E S S .

M O M E N T S
T H A T  M A T T E R
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